
 

 

時 令 精 選 

S E A S O N A L  S P E C I A L T I E S  

 

MOP 

脆皮乳豬配晶鑽魚子醬 888 

Barbecued suckling pig with Kristal caviar 

海膽龍蝦子母餃 128 

Steamed lobster dumplings with sea urchin  

 (供應時段上午 11 時 30 分至下午 3 時 Available from 11:30 a.m. to 3:00 p.m.)  

 

荔枝木煙燻乳鴿伴妃子笑 

Smoked crispy pigeon with lychee wood served with fresh lychee 

 

188 

 

荷香凝露水晶雞 

Free range chicken with homemade sauce 

 

298 

 

夏花響螺石斛冬瓜盅 (每位)                                                                                                                    298 

Double-boiled sea conch soup with Tonkin jasmine flower  

and dendrobium in whole winter melon (per person) 

 

 

海蜆水蟹杜阮涼瓜豆腐煲                                                                                       468                   

Braised bitter melon with clams, crab and tofu 

 

 

盛夏荔枝咕嚕肉 268 

Sweet and sour pork with lychee  

 

貴妃玉露布甸 (每位) 58 

Lychee milk pudding (per person) 
 

  慈善菜品 - 福有「油雞」(半隻 / 每隻)                                                      288 / 388 
  Charity Dish - Prosperity marinated chicken (half / each) 

  所有收益將撥捐同善堂作慈善用途 
  All proceeds will be donated to Tung Sin Tong for charitable purposes 

 

餐廳供應素食菜譜及純素菜譜   Vegetarian and Vegan menus are available upon request 

所有價目須另加 10%服務費   All prices are subject to a 10% service charge 


